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GEMINA & TERMIX

Introduktion

Denne unit er beregnet til tilslutning af flernvarme for fremstilling af varmt brugsvand.

Inden installationsarbejdet pdbegyndes, skal instruktionen laeses. Der skal iseer udvises opmaerksomhed mht. sikkerheds-
foranstaltningerne.

Hvis instruktionens anvisninger tilsidesaettes, patager fabrikanten sig intet ansvar. Dette gaelder i forbindelse med bade
personskade og produktbeskadigelse.

De nedenfor naevnte driftssituationer skal udfgres i henhold til nedenstdende anvisninger:

Montering, installation og idriftseettelse
Generel montering, installation og idriftseettelse skal udfgres af en autoriseret VVS-installater.

Daglig drift
Efter korrekt installation og idriftsaettelse er der under normale omstaendigheder ikke behov for yderligere regule-
ring af unitten.

Vedligehold og renggring
Lebende vedligehold af unitten fremgar af afsnittet "vedligehold".
Dette afsnit omhandler ogsa beskrivelse af renggringsprocedurer.

Demontering
Demontering af enheden skal udfgres af en autoriseret VVS-installater.
For yderligere information vedrgrende bortskaffelse henvises der til afsnittet "bortskaffelse”.

Garanti og ansvar

Garanti

Denne unit er deekket af garanti iht. det medleverede garantibevis.

Hvis der gnskes at gere brug af denne garanti, skal autoriseret VVS-installater kontakte Gemina Termix A/S for godkendelse
af reklamation.

Ansvar

Gemina Termix A/S’ ansvarsomrade omfatter ikke indregulering, dimensioneringsgrundlag samt montering og korrekt
tilslutning af unitten.

Hvis der udferes aendringer pa unittens opbygning eller konstruktion, fraleegger fabrikanten sig ethvert ansvar.
Garantien daekker ikke ved forkert brug af produktet.
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GEMINA & TERMIX

Ordforklaring og tekniske termer

FVF Fjernvarme frem
FVR Fjernvarme retur

vV Varmt vand

KV Koldt vand

BC Brugsvandscirkulation

TPV Brugsvandsregulator - selvvirkende flowstyret temperaturregulator med indbygget differenstryksregulator
Symbolforklaring

[SN)
Fjernvarme

E“g% Varmt vand

Koldt vand

1@ ) Cirkulation

Materialer

Korrosionsbeskyttelse

Alle ror og komponenter er udfert i rustfrit stal og messing.

Kloridindholdet i flow-mediet ber ikke veere hgjere end 150 mg/I.

Risikoen for korrosion gges betydeligt, hvis det anbefalede kloridindhold overskrides.

REACH

Alle produkter fra Gemina Termix A/S overholder kravene i REACH.

Et af kravene i REACH er at informere kunder om eventuelt indhold af materialer pa REACH-kandidatlisten. Vi informerer
hermed om et materiale pa kandidatlisten. Produktet indeholder messingdele, som indeholder bly (CAS no: 7439-92-1) i en
koncentration over 0.1% w/w.
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GEMINA & TERMIX

Typeskilt

GEMINA & TERMIX

Navervej 15-17, DK-7451 Sunds
Phone: +45 9714 1444, E-mail: mail@termix.dk

Type: #

Serienr.: K1417678
Prod.: 2021-07-06
Varenr.: 97916932
VWS-nr.: 376997.441
Tryktrin primaer: PN 10
Prevetryk primaer: 15 Bar
Max primaer temp.: HOR@
BEM/ARK:

Pga. transportrystelser og varmeudvidelser skal unioner og
omlebere efterspaendes.

Hvis varmeanlaegget lukkes, skal pumpen slukkes og
aktiveres ca. 2 min. hver 14. dag.

c € 3.22-19700

706560 96080

Typeskiltet er pasat bagpladen
(Billede af typeskilt er vist som eksempel)

| tilfelde af at typeskiltet bliver ulaeseligt, beskadiget eller helt falder af, skal der foretages udskiftning.

Nyt typeskilt kan bestilles hos Gemina Termix.
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GEMINA & TERMIX

Funktionsbeskrivelse

Unitten er beregnet til tilslutning af fiernvarme for fremstilling af varmt brugsvand.
Enheden skal tilsluttes husinstallationen i et frostfrit lokale.

Tekniske specifikationer

Specifikationer:

Maks. driftstryk: Se typeskilt pa unit
Maks. temperatur: Se typeskilt pa unit
Omgivelsestemperatur: 0-40°C

(ved kontinuerlig brug)

Dimensioner for tilslutninger:

FVF + FVR + KV + VV: G %" (udvendig gevind)
Vaegt:
Nettovaegt: Op til 10 kg

De anbefalede driftsparametre ma ikke overskrides.

Personlige veernemidler

Handsker

| forbindelse med handtering
og left af unitten anbefales det
at anvende velegnede arbejds-
handsker.

Advarsel om farlige situationer der kan opsta ved rimelig forudsigelig misbrug

Risikoen for personskade eller produktbeskadigelse @ges betydeligt, hvis de anbefalede driftsparametre overskrides.
Unitten skal altid veere udstyret med sikkerhedsventiler i overensstemmelse med de lokale foreskrifter.
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GEMINA & TERMIX

Sikkerhedsforanstaltninger

&

Laes instruktionen inden opstart

Inden installation og idriftseettelse af unitten skal
instruktionen lzeses. Der skal isaer udvises opmaerksom-
hed under afsnittet “sikkerhedsforanstaltninger”.

Hvis instruktionens anvisninger tilsideszettes, patager
fabrikanten sig intet ansvar. Dette gaelder i forbindelse
med bade personskade og produktbeskadigelse.

A

Autoriseret personale
Montering, installation, idriftseettelse og vedligehold
ma kun udfgres af en autoriseret VVS-installator.

&

Installationskrav
Unitten skal tilsluttes husinstallationen i et frostfrit
lokale.

Ophang og befaestelse
Det skal sikres, at bade vaeg og befzestelse af unit kan
baere unittens bruttoveegt.

Varmekilde

Unitten er beregnet til tilslutning af flernvarme.
Alternativ energikilde kan anvendes i det omfang,
driftsbetingelserne til enhver tid er sammenlignelige
med fjernvarme.

Handtering
Al lgft og handtering af unitten skal forega ergonomisk
korrekt.

Laft af unit

Ved lgft af unitten ma der kun Igftes i de ror, der er
fastgjort til bagpladen. Ellers skal unitten, sa vidt det er
muligt, loftes i bagpladen.

Efterspaending

Da unitten udsaettes for vibrationer under transporten,
er det vigtigt, at der foretages efterspaending af alle
forskruninger.

Efter pafyldning af vand pa systemet, og nar systemet
er idriftsat, skal alle forskruninger efterspaendes endnu
en gang.

Modifikationer

Hvis der udferes sendringer pa unittens opbygning
eller konstruktion, fraleegger fabrikanten sig ethvert
ansvar.

A

Sikkerhedsventil
Der skal altid monteres sikkerhedsventil(er) i overens-
stemmelse med de lokale foreskrifter.

A

Tilslutning
Der skal til enhver tid etableres mulighed for at afbryde
alle energikilder til unitten.

A

Advarsel mod hgje tryk og temperaturer
Der skal udvises saerlig opmaerksomhed pa
installationens tilladte systemtryk og driftstemperatur.

Maksimal tilladt fremlgbstemperatur og tryk fremgar af
typeskiltet.

Risikoen for personskade eller produktbeskadigelse
@ges betydeligt, hvis de anbefalede driftsparametre
overskrides.

A

Advarsel mod varme overflader

Der skal udvises sarlig opmaerksomhed pa

varme overflader, da disse kan forarsage brandmaerker
pa huden.

A

Advarsel mod skarpe kanter
| forbindelse med handtering og laft af unitten
anbefales det at anvende velegnede arbejdshandsker.
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GEMINA & TERMIX

Handtering, transport og opbevaring
Handtering

Al lgft og hdndtering af unitten skal foregd ergonomisk korrekt.

Transport og opbevaring

Unitten skal emballeres forsvarligt ved bade transport og opbevaring.

Transporttemperatur: -10til+65°C
Opbevaringstemperatur: +10 til +65°C

Ved opbevaring af unitten inden installation, skal opbevaringen finde sted et tert og opvarmet sted.

Hvis der leveres flere unitter pa én gang, ma de aldrig stables hgjere, end de er stablet fra fabrikken.

8 LDK50501 © Gemina Termix 05/2023



GEMINA & TERMIX

Samling, installation og idriftsaettelse

Udpakning og klarggring

Emballagen flernes fra unitten.
Folie og pap skal bortskaffes i henhold til den lokalt
galdende lovgivning. éq

Autoriseret personale
Montering, installation og idriftseettelse ma kun
udfgres af en autoriseret VVS-installater.

Loft af unit

Nar unitten leftes ud af papkassen, ma der kun loftes i
de ror, der er fastgjort til bagpladen.

Ellers skal unitten, sa vidt det er muligt, leftes i
bagpladen.

Transportskader
Inden unitten installeres, skal det kontrolleres, at
produktet ikke er blevet beskadiget under transporten.

Montering og installation

&

Ophaeng og befaestelse

Det skal sikres, at bade vaeg og befaestelse af unit kan
baere unittens bruttovaegt.

Der henvises til afsnittet “Tekniske specifikationer”.

Efterspaending

Da unitten udseettes for vibrationer under transport,
er det vigtigt, at der foretages efterspaending af alle
forskruninger.

Inden installation bar den eksisterende installation
gennemskylles.

Da unitten er beregnet til montering pa en vaeg, er unittens
bagplade udstyret med 2 neglehuller for ophaeng med
skruer.

For korrekt tilslutning af rerene skal symbolangivelsen pa
unitten folges. Der henvises til afsnittet "Symbolforklaring”.

LDK50501 © Gemina Termix 05/2023 9
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Principdiagram
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Novi m. sikkerhedsventil
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GEMINA & TERMIX

Idriftseettelse

Inden opstart skal felgende kontrolleres:

+ Rer er tilsluttet i overensstemmelse med symbolangivel- éq
sen pa unitten.

Efterspaending
Efter pafyldning af vand pa systemet, og nar systemet
er idriftsat, skal alle forskruninger efterspaendes.

+ Herefter dbnes afspaerringsventilerne langsomt, s unit-
ten fyldes med vand.

+ Det sikres at alle unioner og omlgbere er efterspaendt.

- Unittens drift overvages med henblik pa temperatur, tryk,
termisk ekspansion og laekage.

- Sa fremt unitten fungerer i overensstemmelse med
dimensioneringsforskrifterne kan den tages i brug.

12 LDK50501 © Gemina Termix 05/2023



GEMINA & TERMIX

Betjeningsvejledning - Komponenter

Regulering - varmt brugsvand

@

se diagram

Indbygget
cirkulationstilslutning

Regulatoren begr indstilles til 45-50 °C.
Risikoen for kalkaflejringer @ges betydeligt, hvis
brugsvandstemperaturen overstiger 55 °C.

TPV-regulator
TPV er en selvvirkende, flowkompenseret temperatur-
regulator med indbygget differenstrykregulator.

. e

7 64
6 61
5 58
4 55
3 52
2 48
1 44
0 43

Veerdierne er vejledende.

Cirkulation

Anbefales tilsluttet pa cirkulationsstuds pa ventil.
Cirkulationstemperatur er lig med tomgangstemperatur.
Cirkulationsrgr med kontraventil og tilslutningstuds kan
bestilles separat.

Dette er dog ikke gaeldende for Termix Novi Kon KVM TPV.

LDK50501 © Gemina Termix 05/2023 13
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se diagram

se diagram

-

se diagram

se diagram

Kontraventil
Kontraventilen forhindrer forkert flowretning.

Sikkerhedsventil

Sikkerhedsventilens funktion er at beskytte anleegget mod
tryk ud over det tilladte tryk.

Sikkerhedsventilens afblaesningsrer ma ikke afspaerres.

GTU Trykudligner

Trykudligneren optager ekspansion pa sekundaersiden pa
brugsvand i varmeveksleren og kan derfor anvendes som
erstatning for en sikkerhedsventil.

I modsaetning til en almindelig sikkerhedsventil er der ikke
afblaesningsrer fra trykudligneren. Hermed skal der ikke
etableres aflgb fra unitten.

Trykudligneren ma ikke anvendes pa anleeg med
brugsvandscirkulation.

Filter

14
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Veksler
Brugsvandsveksleren er udfert i syrefast, rustfri stal.
se diagram Loddemateriale: Kobber.
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Fejlfinding

| tilfeelde af driftsforstyrrelse skal felgende kontrolleres,
inden en egentlig fejlfinding pabegyndes: §q

« Ersnavssamler pd flernevarmergr renset.
« Erfremlgbstemperaturen pa fiernvarmen tilstreekkelig.

« Er der tilstraekkeligt differenstryk.

Autoriseret personale
Al fejlifinding og vedligehold ma kun udferes af en
autoriseret VVS-installater.

Foranstaltninger EFTER fejlfinding er udfort

Nar fejlfindingsarbejdet er afsluttet, skal felgende foran-
staltninger foretages:

. Efterspaending af alle omlgbere.

+ Unitten afterres og rengeres for spildte vaesker.

« Hvis ngdvendigt foretages der indregulering.

- Det kontrolleres, at tryk og temperatur er pa tilstraekkeligt
niveau.

Omrade Fejl Mulig arsag

Lagsning

Snavssamler i frem- eller returlgbs-
ledning er tilstoppet

Snavssamler renses

For stor tappemangde

Kontroller dimensionering af brugsvandsbe-
hov, aktuel fremlgbstemperatur og
differenstryk

Defekt blandingsbatteri

Kontroller om blandingsbatteri er defekt og
udskift hvis defekt

Defekt eller tilstoppet kontraventil pa
Forkert brugsvands- | cirkulationsventil

Kontroller og udskift hvis defekt

temperautur N . Indstil brugsvandsregulatorens termostat til
Forkert indstillingsvaerdi pa brugs- .. . Y .
vandsreaulator korrekt veerdi i henhold til afsnit “Regulering
Gennem- 9 - Varmt brugsvand”
streamnings-
9 1) Kontroller faler: Afmonter fglerhoved fra
vandvarmer, . X
. ventil. Hvis brugsvandstemperaturen heref-
termisk . ;
Defekt brugsvandsregulator ter stiger, skiftes feler
2) Hvis brugsvandstemperature ikke stiger,
skiftes hele ventilen
Pladevarmeveksler tilkalket Udskift veksler
For lavt varmt- Filter pa koldtvandstilfgrsel tilstoppet | Filter renses
vandsflow Pladevarmeveksler tilkalket Udskift veksler

. Tomgangstemperatur for lav
Lang ventetid pa

Indstil brugsvandsregulatorens termostat til
korrekt veerdi i henhold til afsnit “Regulering
- Varmt brugsvand”

varmt vand ; ;
Brugsvandscirkulationstemperatur

indstillet for lavt

Indstil termostat hgjere eller skru op for
brugsvandscirkulationspumpen

16 LDK50501 © Gemina Termix 05/2023




GEMINA & TERMIX

Vedligeholdelsesvejledning

Anlaegget kraever kun ganske lidt opsyn, bortset fra rutine-
tjek og rensning af snavssamlere.

Regelmaessigt eftersyn af anlaegget i henhold til denne
instruktion og gennemgang af alle relvante driftsparametre
anbefales, f.eks. i forbindelse med maleraflaesning.

Bestilling af reservedele

Originale reservedele skal bestilles via en autoriseret
VVS-installater hos:

Gemina Termix A/S
Navervej 15-17
7451 Sunds

TIf.:97 1414 44
www.termix.dk

Ved bestilling af reservedele skal serienummeret pa unitten
oplyses.

Serienummeret findes pa typeskiltet, der er pasat unittens
bagplade.

Deaktivering og demontering

Inden demonteringsarbejdet pabegyndes skal det sikres at:
- Alle kuglehaner pa tilslutninger er lukket.

« Unitten er afkolet.

Bortskaffelse

Dette produkt bestar af materialer, der ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.

Produktet demonteres, og komponenterne sorteres i
forkellige grupper inden bortskaffelse.

Geeldende regler omkring bortskaffelse ifglge lokal
lovgivning skal overholdes.

&

Reservedele
Der ma kun anvendes originale reservedele i henhold
til fabrikantens specifikationer.

| tilfeelde af at en komponent udgar, skal erstatnings-
komponenten specificeres af fabrikanten.

Handsker

| forbindelse med handtering
og left af unitten anbefales det
at anvende velegnede arbejds-
handsker.

LDK50501 © Gemina Termix 05/2023 17
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GEMINA &) TERMIX

Gemina Termix A/S

Navervej 15-17
DK-7451 Sunds
CVRnr.: 1116 94 49

Telephone: +45 9714 1444
E-mail: mail@termix.dk
Homepage: www.termix.dk

MANUFACTURER’S DECLARATION

Gemina Termix A/S
Member of the Danfoss Group

Erkleerer hermed pa eget ansvar, at fglgende produkter:

Produkt kategori:

Type betegnelser:

Fjernvarmeunit

One

One Konvertering
Novi

Novi Konvertering
VMTD Mini

VMTD

VMTD-F
Solobeholder

Som er omfattet af denne erklaering, er i overensstemmelse med fplgende direktiver, standarder eller andre
normative dokumenter, forudsat produkterne anvendes i overensstemmelse med vore anvisninger.

RoHS Direktivet 2011/65/EU
Herunder sendringsdirektiv 2015/863
DS/EN 50581:2012

Teknisk dokumentation til vurdering af elektriske og
elektroniske produkter med hensyn til begraensning af

farlige stoffer
Date: Date: Approved by:
20210506 202105.06 i

Place of issue:
DK-7451 Sunds

IC/:;/U 6. ////f/ﬁu

Signature:
Name: Claus G. Mortensen
Title: Quality Manager

Plate of issue:
DK-7451 Sunds

Name: Karina Friis Skov
Title: Director, Engineering

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other

language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation

IDNo: LDK30020

Revision No: 01

This doc. is managed by 50080577

Ciassified as Business

Pagelof1
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Overensstemmelseserklaering

GEMINA &) TERMIX

Gemina Termix A/S
Navervej 15-17

DK-7451 Sunds

CVR nr.: 1116 94 49

Telephone: +45 9714 1444

E-mail: mail@termix.dk
Homepage: www.termix.dk

EU OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

Gemina Termix A/S
Member of the Danfoss Group

Erkieerer hermed pa eget ansvar, at fglgende produkter:
Produkt kategori: Fjernvarmeunit

Type betegnelser: One
One Konvertering
Novi
Novi Konvertering
VMTD Mini
VMTD
VMTD-F
Solobeholder
Fordelerunit

Som er omfattet af denne erkleering, er i overensstemmelse med fglgende direktiver, standarder eller andre
normative dokumenter, forudsat produkterne anvendes i overensstemmelse med vore anvisninger.

Maskindirektivet 2006/42 /EF
DS/EN ISO 12100:2011

Maskinsikkerhed - Generelle principper for konstruktion -
Risikovurdering og risikonedszttelse

Date: Issued by: Date: Approved by:

2021.08.10 C/ 2021.08.10 UL
s 45 KRN

Place of issue: S = 4 ﬂj/l%lace of issue:

DK-7451 Sunds Signature: K-7451 Sunds Signature: '
Name: Claus G. Mortensen Name: Karina Friis Skov
Title: Quality Manager Title: Director, Engineering

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation

ID No:  LDK30001 Revision No: 01 Pagelofl
This doc. is managed by 50080577
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Garantibevis

Tillykke med dit nye Termix-produkt
Du har valgt et kvalitetsprodukt, som vi haber, at du bliver glad for i mange ar frem.

Termix Varmeveksleren er udfert i syrefast, rustfrit stal, mens Termix Varmtvandsbeholderen er en emaljeret
varmtvandsbeholder forsynet med magnesium-anode. Materialernes egenskaber sikrer dig en vandvarmer,
varmeveksler eller varmtvandsbeholder med lang levetid. Skulle der alligevel - mod forventning - opsta problemer
med dit Termix-produkt, er du deekket af en omfattende garanti, der reekker ud over kabelovens bestemmelser.

Garanti

P& varmeveksleren eller varmtvandsbeholderen i dit Termix-produkt har du 5 ars garanti fra den dato, produktet er
monteret.

Garantien deekker fabrikationsfejl og gennemtzering.

Opstar der en defekt pa din Termix Varmeveksler eller Varmtvandsbeholder inden for de forste to ar efter
montering, reparerer vi produktet eller bytter det til et nyt. | begge tilfeelde daekker vi alle omkostninger, herunder
arbejdslen, kersel og forsendelse.

Opstar defekten efter to ar, og inden produktet er fem ar, reparerer vi produktet eller bytter til et nyt.

@vrige omkostninger daekkes ikke.

Ventiler, komponenter, tilbehar og bevaegelige dele (herunder gummipakninger) er omfattet af garantien i de forste
to ar efter montering.

Indgar der en varmtvandsbeholder i dit Termix-produkt, vil den have en sakaldt offer-anode monteret. Anoden
forebygger teering i beholderen. Garantien daekker kun, hvis anoden er aktiv. Du skal derfor kontrollere den
minimum hvert andet ar og om ngdvendigt udskifte den med en ny. Sperg din VVS-installater om regelmaessige
servicetjek.

Det er Gemina Termix A/S, der alene heefter for opfyldelsen af garantien. Eventuelle krav kan derfor kun rettes mod
Gemina Termix A/S.

Medferer en defekt i dit Termix-produkt et merforbrug af fiernvarme, et driftstab eller lignende afledte
omkostninger, er disse IKKE omfattet af garantien. Denne type omkostninger kan derfor ikke ggres geeldende over
for Gemina Termix A/S. Gemina Termix tilrdder, at du fglger forsyningsselskabets anbefaling om lgbende aflaesning
af energimaler og vandmaler.

Defekt varmeveksler, varmtvandsbeholder eller andre defekte komponenter kan ikke udskiftes for Gemina Termix
A/S' regning uden forudgaende aftale. Garantien bortfalder, hvis produktet forsgges repareret uden forudgaende
aftale med Gemina Termix A/S.

Al kontakt med Gemina Termix A/S skal forega gennem din VVS-installater.

Kalkgaranti

Pa produkter med Termix Foleraccelerator eller Termix TPV-regulator ydes fem ars garanti mod tilkalkning. Kalker
produktet til inden for garantiperioden, afger Gemina Termix A/S, om produktet skal ombyttes med et nyt produkt
eller en afsyret brugsvandsveksler.

Den maksimale kalkgarantiperiode er fem ar fra unitten blev installeret.

Kalkgarantien bortfalder, hvis varmtvandstemperaturen indstilles til en temperatur over 50 °C. Driftsgkonomisk er
45-50 °C det mest skonomiske. Kalkudfaeldningen kan gges ved en temperatur pa over 50 °C. Se brugervejledningen
angaende indregulering af din vandvarmer.

Der kan ikke igangsaettes reparation eller andre aktiviteter for Gemina Termix A/S’ regning uden forudgaende aftale.
Garantien bortfalder, hvis produktet forseges repareret uden forudgdende aftale med Gemina Termix A/S.

Garantien galder kun inden for Danmarks graenser.
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GEMINA Q TERMIX Gemina Termix A/S - Navervej 15-17 - DK-7451 Sunds

termix.dk « +45 9714 1444 « mail@termix.dk

Enhver produktinformation, herunder, men ikke begraenset til, information om valg af produkter, deres applikation eller brug, produktdesign, veegt, dimensioner, kapacitet eller andre tekniske data i
kataloger, beskrivelser, prospekter, annoncer m.v., og uanset om informationen er givet i skrift, mundtligt, elektronisk, online eller via download, er at betragte som orienterende, og er kun
forpligtende i det omfang, Gemina Termix udtrykkeligt henviser hertil i tilbud eller ordrebekraeftelse. Gemina Termix patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer, videoer og andet
materiale. Gemina Termix forbeholder sig ret til uden varsel at foretage andringer i sine produkter, safremt dette kan ske uden vaesentligt at aendre produkternes form eller funktion. Alle varemaerker i
dette materiale tilherer Gemina Termix A/S eller selskaber i Danfoss-koncernen. Gemina Termix og Gemina Termix logoer er varemzerker tilhgrende Gemina Termix A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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